
DAROVACIA ZMLUVA

Darca:

obchodné meno: Prvá stavebná sporiteľňa, a.s.
sídlo: Bajkalská 30, 829 48 Bratislava
zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 479/B
zastúpený:

IČO:
DIČ:
1Č DPH:
bankové spojenie: 
číslo účtu:
IBAN:
BIC:

(ďalej len ako „darca“)

Ing. Imrich Béreš, predseda predstavenstva
Mag. Dávid Marwan, člen predstavenstva
31 335 004
2020834475
SK2020834475
Prvá stavebná sporiteľňa, a.s.

Obdarovaný:

obchodné meno/názov:

sídlo:
IČO:
DIČ:
zastúpený:

e-mailová adresa: 
telefonický kontakt:

bankové spojenie: 
číslo účtu: 
názov účtu:
IBAN:
BIC:

Slovenská republika zastúpená Ministerstvom dopravy, 
výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky
Námestie slobody 6, P.O.BOX 100, 810 05 Bratislava
30416094
2020799209
Ing. Martin Čatloš, vedúci služobného úradu, poverený 
ministrom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja 
Slovenskej republiky v Organizačnom poriadku Ministerstva 
dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej 
republiky
elena.szolgayova@mindop.sk
02/59494894 -  Ing. arch. Elena Szolgayová, PhD., generálna
riaditeľka sekcie bytovej politiky a mestského rozvoja
Štátna pokladnica
7000117702/8180
Depozitný účet MDVRR SR
SK86 8180 0000 0070 0011 7702
SPSRSKBA

(ďalej len ako „obdarovaný “)

uzatvárajú podľa ust. § 628 anasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov túto Darovaciu zmluvu:
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1. Darca ako prejav svojho záujmu podnikať spoločensky zodpovedne podporuje prevenciu 
a zníženie následkov ťažkých chorôb a úrazov, pomáha integrácii hendikepovaných osôb do 
normálneho života, poskytuje pomoc pri rôznorodých potrebách spojených s bývaním 
a podporuje spoločensky prospešné aktivity v oblastiach vedy, kultúry a športu.

2. Obdarovaný je orgán štátnej správy zameraný na problematiku dopravy, výstavby 
a regionálneho rozvoja.

Článok II.
Predmet a účel zmluvy

1. Na základe tejto zmluvy darca bezplatne prenecháva obdarovanému finančnú čiastku vo výške 
4.750 EUR (slovom štyritisícsedemstopäťdesiat eur) (ďalej ako „dar“), a obdarovaný tento 
dar v celosti prijíma a prehlasuje, že ho použije výhradne na účel vymedzený v odseku 2 tohto 
článku.

2. Obdarovaný dar použije na podporu workshopu MDVRR SR na tému -  Neziskové 
organizácie v procese výstavby a správy nájomných bytov -  prenos zahraničného know-how 
na Slovensko a súťaže „Progresívne, cenovo dostupné bývanie“.

Článok I.
Úvodné ustanovenia

Článok III. 
Osobitné ustanovenia

1. Darca poukáže obdarovanému dar bezhotovostným prevodom na účet obdarovaného uvedený 
v záhlaví tejto zmluvy do 3 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy.

2. Darca si vyhradzuje právo kontroly použitia daru na účel vymedzený v článku II. ods. 2 tejto 
zmluvy. Darca je  však povinný, najneskôr sedem (7) dní pred zahájením kontroly, písomne 
informovať obdarovaného o termíne a spôsobe vykonania kontroly použitia daru.

3. Obdarovaný sa zaväzuje, že v lehote do 29. februára 2016 darcovi zašle písomnú správu o 
použití daru na dojednaný účel.

4. V prípade ak obdarovaný:
a) použije dar na iný ako dojednaný účel;
b) v dojednanej lehote písomne nepreukáže zmluvne vymedzený účel použitia daru;
je  darca oprávnený od tejto zmluvy písomne odstúpiť a obdarovaný je  povinný dar 
bezodkladne v celosti vrátiť. Písomné odstúpenie od zmluvy je účinné jeho doručením druhej 
zmluvnej strane.

Darovacia zmluva
2/3



Článok IV.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v nadväznosti na § 5a ods. 1 
a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií).

2. Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a s ním 
súvisiacimi predpismi. Všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti so zmluvou, bude riešiť 
príslušný súd Slovenskej republiky.

3. Túto zmluvu možno meniť alebo dopĺňať jedine formou písomných číslovaných dodatkov 
podpísaných oboma zmluvnými stranami.

4. Táto zmluva je  vyhotovená v štyroch (4) rovnocenných rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná 
strana dostane dva rovnopisy.

5. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy' je neplatné alebo neúčinné, takáto 
neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ostatných 
ustanovení tejto zmluvy. V takom prípade sa obe zmluvné strany zaväzujú bezodkladne 
nahradiť takéto ustanovenie novým, ktoré najviac zodpovedá pôvodnej vôli strán tak, aby bol 
zachovaný účel sledovaný príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v čase uzavretia 
tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 
zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a  zrozumiteľne, bez 
omylu, bez časového tlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, bez 
akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku.

9
V Bratislave, d ň a .................. 2015 V Bratislave, dňa 20./J.

Darca:

Ing. Imrich Béreš 
predseda predstavenstva

Obdarovaný:

Ing. Martin (Jatloš 
vedúci služobného úradu

Mag. David Marwan 
člen predstavenstva
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